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SZANOWNY KLIENCIE,
Dzigkujemy za zainteresowanie naszg oferta 1 gratulujemy wyboru.

Naszym celem jest zaoferowanie Wam produktow o wysokiej jakosci, ktore
spelnia Wasze oczekiwania. Opisywane urzadzenie zostalo wyprodukowane
w nowoczesnych zakladach i1 doktadnie przetestowane pod wzgledem jakosci.
Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu utatwienia obstugi urzadzenia, ktore
wyprodukowano z wykorzystaniem najnowszej technologii gwarantujacej zaufanie
1 maksymalng wydajnos¢. Przed przystagpieniem do korzystania z urzadzenia
nalezy uwaznie zapoznac si¢ z niniejsza instrukcja, poniewaz zawiera podstawowe
informacje dotyczace bezpiecznej instalacji, konserwacji 1 obstugi.

W sprawie instalacji urzadzenia nalezy zwrdci€¢ si¢ do najblizszego
autoryzowanego serwisu.

/N UWAGA:

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia nalezy dokltadnie przeczytac
niniejsza instrukcje obstugi, aby zapobiec uszkodzeniuurzadzenia lub jakiemukolwiek
niebezpieczenstwu wynikajagcemu z nieprawidlowego uzycia. Zawsze nalezy
przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.

Nalezy zachowac instrukcje obstugi, certyfikat gwarancji, dowod zakupu 1 jesli
to mozliwe, karton z opakowania wewngtrznego.
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ROZDZIAL 1. WAZNE ZASADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed pierwszym uzyciem sprzetu.

* Przed podiaczeniem czajnika do sieci elektrycznej upewnij si¢, ze napiecie
wskazane na tabliczce znamionowej odpowiada napigciu w Twoim domu.

* Podlacz urzadzenie jedynie do uziemionego gniazdka nasciennego.

 Czanik jest zabezpieczony przed uszkodzeniem w wyniku pracy
z niewystarczajaca iloscia wody. System ten odcina zasilanie, gdy element
grzewczy staje si¢ zbyt goracy.

» Jesli czajnik kiedykolwiek wyschnie podczas pracy, najpierw wyjmij wtyczke
z gniazdka, a nastepnie wlej znaczng ilosci zimnej wody do schtodzenia elementu
grzejnego. Wyltacznik bezpieczenstwa automatycznie zresetuje sie.

 Umies$¢ czajnik na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Upewnij si¢, ze czajnik
nie wpadnie do wody.

» Pierwsza zagotowang wode nalezy wyla¢. Po wykonaniu tej czynnos$ci urzadzenie
jest gotowe do uzytku.

» Nigdy nie uzywaj czajnika bez odpowiednio zamknietej pokrywy.

» Czajnik automatycznie si¢ wylaczy po zagotowaniu wody. Mozna wylaczyc
czajnik manualnie, podczas procesu zagotowywania wody, za pomocg nacisni¢cia
przycisku On/Off.

* Najpierw napehij czajnik woda, doktadnie zamknij pokrywke 1 wtedy podtacz
urzadzenie do pradu.

/N\UWAGA:

Czajnik przeznaczony jest tylko do gotowania wody.

» Duzieci oraz osoby niepelnosprawne nie powinny przebywa¢ w poblizu podczas
pracy czajnika.

* To urzadzenie nie powinno by¢ obslugiwane przez osoby (réwniez dzieci)
z obnizong sprawnoscig fizyczna, sensoryczng 1 psychiczng lub nie posiadajacych
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub zostali poinstruowani
jak uzywac tego urzadzenia poprzez osobe¢ odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

* Mate dzieci powinny pozostawac¢ pod nadzorem, aby nie bawity si¢ urzadzeniem.

* Nie przepetniaj czajnika, gdyz gotujgca si¢ woda moze rozpryskiwac sig.
Nie napetniaj czajnika powyzej znaku MAX lub ponizej znaku MIN.

» Nie dotykaj goragcych powierzchni czajnika, ani nie pozwol, aby dion dotkneta
pary wydostajacej si¢ przez dziobek lub otwor w pokrywie, szczegdlnie podczas
napetniania gorgcg woda.



PL

To urzadzenie dziata wyltacznie z zataczong podstawg zasilania.

Przed czyszczeniem, urzadzenie nalezy odlaczy¢ od zasilania oraz odczekac
dopoki czajnik nie ochtodzi si¢. Nigdy nie zanurzaj czajnika w wodzie!

Jezeli przewod zasilajacy ulegl uszkodzeniu, musi zosta¢ wymieniony na nowy
przez producenta lub osobg wykwalifikowang aby unikna¢ niebezpieczenstwa.
Zawsze uzywaj czajnika z dotagczonym filtrem, w przeciwnym razie woda moze
rozpryskiwac si¢ gdy czajnik napetiony jest do poziomu 1,71.

ROZDZIAL 2. DZIALANIE

NAPELNIANE CZAJNIKA WODA

Otworz pokrywke 1 napelnij czajnik woda.

Nie napetniaj czajnika ponizej poziomu MIN.

Nie napeniaj czajnika powyzej poziomu MAX (1,71).
Zamknij pokrywke po zakonczeniu napetniania czajnika.

WLACZANIE

W16z wtyczke czajnika do uziemionego gniazdka nasciennego.
Nacis$nij przycisk ON/OFF (I/0), aby wlaczy¢ czajnik. Lampka kontrolna zaswieci
sie, gdy przycisk zostanie ustawiony w pozycji 1.

WYLACZANIE

Kiedy woda zostanie zagotowana, urzgdzenie automatycznie wytaczy si¢ a lampka
kontrolna zgasnie. Przycisk bedzie w pozycji O.
Istnieje mozliwos$¢ wylaczenie manualnie czajnika w dowolnym momencie jego

pracy.
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ROZDZIAY. 3. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

CZYSZCZENIE
* Czajnik moze byC czyszczony za pomocg migkkiej, wilgotnej Sciereczki
po odiaczeniu z sieci zasilajacej. Nie uzywac sciernych srodkéw czyszczacych.
* Plyn do mycia naczyn lub inny lagodny detergent moze zostaé uzyty
do wyczyszczenia problematycznych plam. Nie wolno uzywac silnych kwaséw
lub $rodkow antykorozyjnych do czyszczenia mechanizmu wiaczania.

ODKAMIENIANIE
* Odkamieniaj czajnik regularnie, przynajmniej dwa razy w roku.
» Wilej do czajnika zwykty ocet do poziomu 1,71 i zagotu;.
* QOdlacz czajnik od zasilania po zagotowaniu octu.
* Pozostaw ocet w czajniku na noc.
*  Wylej ocet z czajnika nast¢gpnego dnia rano.
» Napehnij czajnik czystag woda do poziomu MAX i zagotuj wode.
» Wylej zagotowang wodg¢ z czajnika, aby usung¢ pozostatosci kamienia i octu.
» Przeptucz wnetrze czajnika czystg woda.

ROZDZIAL 4. PARAMETRY TECHNICZNE

» Napigcie zasilania: 220-240 V~ 50/60 Hz
* Pobor mocy: 1850-2200 W
* Pojemnos¢: 1,71

ROZDZIAL 5. EKOLOGIA - OCHRONA SRODOWISKA

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego produktu poprzez
normalne odpady komunalne lecz nalezy go odda¢ do punktu zbidrki irecyklingu
urzadzen elektrycznych 1 elektronicznych. Informuje o tym symbol, umieszczony
na produkecie, instrukcji obstugi lub opakowaniu. Zastosowane w urzadzeniu tworzywa
nadajg si¢ do powtornego uzycia zgodnie zich oznaczeniem. Dzigki powtornemu
uzyciu, wykorzystaniu materiatow lub innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen
wnoszg Panstwo istotny wkiad w ochrong naszego srodowiska. Informacji o wlasciwym
punkcie usuwania zuzytych urzadzen udzieli Panstwu administracja gminna.
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ROZDZIAL 6. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Rys. A Rys. B

To urzadzenie zostalo zaprojektowane 1 wykonane z materiatow oraz komponentow
wysokiej jakosci, ktore nadajg si¢ do ponownego wykorzystania.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczony na wyrobie (Rys. A.)
oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami
Dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/19/UE. Jezeli na wyrobie
umieszczony jest symbol przekreslonego kontenera na odpady (Rys. B) oznacza,
ze produkt zawiera baterie, ktore podlegaja selektywnej zbiorce z postanowieniami
Dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2006/66/WE. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie (jezeli wystepuja)
po okresie uzytkowania, nie mogg by¢ wyrzucone wraz zinnymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu 1 baterii (jezeli wystepuja)
prowadzacym punkty zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego oraz
baterii (jezeli wystepuja). Prowadzacy zbieranie takich odpadoéw, w tym zbierajacy
zuzyty sprzet, prowadzacy zaktady przetwarzania, dystrybutorzy (sklepy), prowadzacy
punkty selektywnego zbierania odpadow komunalnych (gminne jednostki) oraz inne
jednostki okre§lone ustawowo tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu oraz baterii (jezeli wystepuja) przyczynia si¢
do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia 1 srodowiska konsekwencji, wynikajacych
z mozliwosci obecno$ci w sprzecie 1 bateriach sktadnikéw niebezpiecznych oraz
niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu 1 baterii. Gospodarstwo
domowe spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku,
w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztaltuje si¢ postawy, ktore
wplywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste sSrodowisko naturalne.
Gospodarstwa domowe sg takze jednym z wiekszych uzytkownikow drobnego
sprzetu iracjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na odzyskiwanie
surowcow wtornych.
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DEAR CUSTOMER,
Thank you for considering our offer and congratulations on the selection.

Our goal is to offer you high quality products that exceed your expectations. Your
appliance is produced in state of the art facilities and is carefully tested for quality.
This manual is prepared to help you use your appliance, which has been manufactured
using the most recent technology, with confidence and maximum efficiency. Before
using your appliance, carefully read this guide which includes basic information
on safe installation, maintenance and use.

Please contact your nearest Authorized Service Centre for the installation
of your product.

AWARNING:

This manual contains very important information regarding product’s usage
and maintenance, therefore please read and follow those instruction carefully,
which will allow you to get the best out of this model. Also please keep the manual
in accessible place, to be able to refer to it in the future.

Manufacturer is not responsible for any damages resulting from incorrect
mounting or usage.
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CHAPTER 1. SAFETY INSTRUCTIONS

Read this instruction carefully in conjunction with the illustrations before using
the appliance for the first time.

Before connecting the kettle. Ensure that the voltage indicated on the identification
plate corresponds with the main voltage.

Connect the appliance to an earthed wall socket only.

The kettle is protected against damage due to operation with insufficient water by
means of a safety cut-out. This cuts off power when the heating element gets too
hot.

If the kettle ever runs dry while operating, first remove the mains plug from the
wall socket, Then pour in sufficient cold water to cool down the heating element
The safety cut-out automatically reset.

Place the appliance on stable flat surface .Ensure that the kettle cannot fall into
water.

Pour away the very first water boiled with this kettle. The appliance is then ready
for use.

Never use the kettle without the lid firmly in position.

The kettle will switch off automatically when the water is boiling. You can switch
the kettle off before boiling manually using the on/off switch .

First fill the kettle and close firmly the lid, then plug in..

AWARNING:
Only use the kettle for heating water.

Keep the children and infirm persons from the kettle when it is in operation.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Young children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Do not overfill as boiling water maybe eject. Do not fill above the MAX or below
the MIN mark.

Do not touch the hot surfaces of the kettle or allow your hand to come into contact
with the steam from the spout or the lid aperture, especially filling hot water.
This appliance only coordinate with the power base supplied.

Before cleaning, always disconnect from the mains and allow the kettle to cool.
Never immerse the kettle in water at any time.
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« Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its agent
or similarly qualified person in order to avoid hazard.

» Always use kettle with filter, otherwise water may spout out when filled with
1.7L water.

CHAPTER 2. OPERATION

FILLING
* Open the lid and fill the jug.
* Do not fill with less than the MIN.
* Do not fill with more than the MAX (1.7Liter).
» Do not forget close the lid firmly after fill.

SWITCHING ON
* Insert the mains plug into a wall socket.
» Press the ON/OFF switch to boil. The pilot light will light up when the switch
on “I”’position.

SWITCHING OFF

»  When the water boiled, the appliance will switch off automatically and pilot light
will go out. the switch will be in the “O”position.
* The you can switch the kettle off manually at any time.

ANOTE:

When ON/OFF switch is turned off, do not force it into the “I”” position as this will
seriously damage the operating mechanism.
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CHAPTER 3. CLEANING AND MAINTENANCE

CLEANING

The kettle may be cleaned with a soft damp cloth after remove the mains plug,
from the wall socket. Do not use abrasive cleaners.

Soap or detergent can be used to remove the troublesome stains. Strong acid
and corrosion cleaner must not be used to clean the operating mechanism.

DESCALING

Clean off the scale on the inside of jug kettle regularly in following manner at least
twice a year.

Add max 1.7 liter of ordinary vinegar in kettle and boil it.

Switch off (or remove the main from wall socket).

Let the vinegar remain inside the kettle overnight.

Throw the vinegar away in the next morning.

Fill with the clean water up the MAX and boil again.

Throw away this boiled water to remove any remaining scale and vinegar.

Rinse the inside of kettle with clean water.

CHAPTER 4. TECHNICAL PARAMETERS

Power consumption: 1850-2200 W

Mains voltage: AC 220-240 V 50/60 Hz
Max capacity: 1.7 L

CHAPTER 5. WASTE PRODUCTS DISPOSAL

After finishing the life cycle of the product, it cannot be disposed of with household
waste. It must be passed for reuse in proper electronic and electric waste collection
spots. A symbol of crossed- out waste bin placed on instruction manual, the product
or packaging informes about this fact. Materials used to build this appliance are reusable
according to their respective markings. Thanks to recycling, re-usage or other forms
of using product after their life cycle is expired, you seroiusly affect preservation
of enviornment. Information about the nearest point of waste electronic and electric
appliances collection is available via local public administration.
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CHAPTER 6. DISPOSAL OF USED EQUIPMENT

Fig. A Fig. B

This device has been designed and manufactured of high-quality reusable materials
and components.

The symbol of the crossed waste container placed on the product (Fig. A) means that
the product is subject to selective collection in accordance with the provisions of
Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council. A crossed-out
wheelie bin symbol (Fig. B) placed on the product means that the product contains
batteries that are subject to separate collection in accordance with the provisions of
Directive 2006/66/EC of the European Parliament and of the Council. Such marking
informs that electrical and electronic equipment and batteries (if any) must not be
disposed of with other household waste after the period of use.

The user is obliged to return waste equipment and batteries (if any) to collection
points for waste electrical and electronic equipment and batteries (if any). Collectors
of such waste, including waste equipment collectors, treatment plants, distributors
(shops), municipal waste separate collection points (municipal units), and other
entities specified by law form an appropriate system to return this kind of equipment.
Correct disposal of waste equipment and batteries (if any) allows avoiding
consequences that may be harmful to health and the environment, caused by the
possible presence of hazardous components in the equipment and batteries, and
inappropriate storage and processing of such equipment and batteries. Households
play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling,
of waste equipment. At this stage, attitudes are formed, affecting the common good,
which is a clean natural environment.

Moreover, households are one of the largest users of small equipment and the rational
management thereof at this stage affects the recovery of secondary raw materials.
Penalties may be imposed in accordance with national legislation for improper
disposal of this product.

If the device has a lock, please remove it for the safety of all persons who may later
come into contact with the device.

Some refrigerators and freezers contain insulation material and CFC refrigerant.
Therefore, be careful not to pollute the environment when you dispose of your old
refrigerator.
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VAZENY ZAKAZNIiKU,
Dé&kujeme vam za zajem o na$i nabidku a gratulujeme ke spravné volbé.

Nasim cilem je nabizet vam vysoce jakostni vyrobky, které splni vase o¢ekavani.
Popisované zafizeni bylo vyrobeno v modernich zavodech a disledné otestovano
z hlediska jakosti. Tento navod byl vytvofen pro snadnéjsi obsluhu zafizeni, které
je vyrobeno s pouzitim t€é nejnovéjsi technologie zarucujici diivéru a maximalni
vykon. Nez zacnete zafizeni pouzivat, piectéte si peclivé tento navod, protoze
obsahuje zdkladni informace tykajici se bezpecné instalace, idrzby a obsluhy.

Pro instalaci zatizeni se obrat’te na vas nejbliZsi autorizovany servis.

A\ POZOR:
Nez zaCnete zafizeni pouzivat, prectéte si ditkladné tento navod k obsluze,
abyste zabranili poskozeni zatizeni ¢i jakémukoliv nebezpeci v diisledku nespravného
pouzivani. Dodrzujte vzdy bezpecnostni piedpisy.

Uchovejte navod k obsluze, zaru¢ni certifikat, doklad o nédkupu a, pokud je
to mozné, krabici z vnéjSiho obalu.
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KAPITOLA 1. DULEZITE ZASADY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI

« Prectéte si peclive tento ndvod pied prvnim pouZitim zafizeni.

» Ujistéte se, nez konvici pripojite k elektrické siti, Ze napéti uvedené na typovém
Stitu odpovida sitovému napéti vasi doméacnosti.

« Zatizeni ptipojujte jen k uzemnéné nasténné zasuvce.

* Konvice je chranéna pied poskozenim v disledku provozu s nedostateCnym
mnozstvim vody. Tento systém pterusi napajeni, kdyz bude topny Clanek ptilis
horky.

* Pokud by méla konvice kdykoliv béhem provozu vyschnout, nejprve vyjméte
zastrcku ze zasuvky, a nasledné nalijte velké mnoZstvi studené vody pro ochlazeni
topneho ¢lanku. Bezpecnostni vypinac se automaticky vyresetuje.

» Postavte konvici na stabilni, rovné ploSe. Ujistéte se, Ze konvice nemuize spadnout
do vody.

* Prvni uvafenou vodu vylijte. Po provedeni této Cinnosti je zafizeni pfipraveno
k pouziti.

» Nepouzivejte konvici bez spravné uzavien¢ho vika.

* Konvice se po zavafeni vody automaticky vypne. Konvici miZete vypnout
manualn€ béhem procesu vareni vody stisknutim tlacitka On/Off.

* Nejprve konvici napliite vodou, dikladné uzaviete viko a poté pfipojte zatizeni
k proudu.

APOZOR:

Konvice je ur€ena jen k vateni vody.

« Détia handicapované osoby by nemély zlistavat pobliz konvice, kdyz je v provozu.

» Toto zatizeni by nemélo byt obsluhovano osobami (rovnéz détmi) se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi a psychickymi schopnostmi nebo bez dostate¢nych
zkuSenosti a znalosti, ledaze zistanou pod dohledem nebo byly pouceny
jak zatizeni pouZzivat osobou, kterd je zodpovédna za jejich bezpecnost.

» Malé¢ déti mé&jte pod dohledem, aby si nehraly se zatfizenim.

» Nepfeplnujte konvici, protoze vrouci voda mtze vysttiknout. Nenapliujte konvici
nad znacku MAX nebo pod znacku MIN.

» Nedotykejte se horkych ploch zatizeni a zabraiite kontaktu dlan€ s parou unikajici
ptes vylevku ¢i otvor ve viku, pfedevSim béhem nalévani horké vody.

» Zatizeni pracuje vyhradné s ptipojenou zakladnou k napéjeni.

« Pred cisténim zatizeni odpojte od napajeni a pockejte, az konvice vychladne.
Nikdy konvici neponotujte do vody!
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» Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén za novy vyrobcem nebo
kvalifikovanou osobou, aby nemohlo dojit k nebezpeci.

* Vzdy pouzivejte konvici s dodanym filtrem, v opacném piipadé¢ se miize voda
rozsttiknout, kdyZ bude konvice naplnéna na troven 1,7 L.

KAPITOLA 2. FUNKCE

NAPLNENI KONVICE VODOU.
» Otevriete viko a napliite konvici vodou.
« Neplnte konvici pod troven MIN.
» Neplnte konvici nad troveit MAX (1,7 1).
« Zavfete po naplnéni konvice viko.

ZAPNUTI
* Dejte zastr¢ku konvice do uzemnéné sitové zasuvky.
» Stisknéte tlac¢itko ON/OFF (1/0) pro zapnuti konvice. Kontrolka se rozsviti, kdyz

bude tlacitko pfepnuto do polohy I.

VYPNUTI
» Kdyz se voda uvafi, zatfizeni se automaticky vypne a kontrolka zhasne. Tlacitko

bude v poloze O.
» Existuje moZnost vypnout konvici rué¢né kdykoliv béhem provozu konvice.
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KAPITOLA 3. CISTENI A UDRZBA

CIST

ENI

Konvice mize byt Cisténa pomoci méekkého, vlhkého hadiiku po odpojeni
od napdjeci sité. Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky.

K vy¢isténi tvrdosijnych necistot mlzete pouZzit prostiedek na myti nddobi nebo
jiny jemny detergent. Neni dovoleno pouzivat silné¢ kyseliny nebo antikorozni
prostiedky k ¢isténi zapinaciho mechanismu.

ODSTRANENI VODNIHO KAMENE

Odstranujte pravidelné vodni kdmen, alesponi dvakrat za rok.

Nalijte do konvice bézny ocet do urovné 1,7 1 a ptived’te jej k varu.

Odpojte konvici od napajeni po zavateni octu.

Nechte ocet v konvici pies noc.

Vylijte ocet z konvice nasledujici den rano.

Napliite konvici ¢istou vodou do trovné MAX a ptived’te ji k varu.

Vylijte uvarenou vodu z konvice pro odstranéni zbytkli vodniho kamene a octu.
Oplachnéte konvici zevnitf ¢istou vodou.

KAPITOLA 4. TECHNICKE PARAMETRY

Napajeci napéti: 220-240 V~ 50/60 Hz
Ptikon: 1850-2200 W
Objem: 1,7 L

KAPITOLA 5. EKOLOGIE - OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Po ukonceni doby pouziti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan s béznym komunélnim
odpadem ale pfedan do mista zpétného odbéru a recyklace elektrickych a elektronickych
zatizeni. Informujte o tom symbol umistény na vyrobku, v ndvodé¢ k pouziti nebo
na obale. Umélé hmoty pouzité v zatizeni jsou vhodné k recyklaci v souladu s jejich
oznacenim. Diky recyklaci, vyuziti materiali nebo jinym formam vyuziti starych

spotie

bich pfispivate zdsadné k ochrané Zivotniho prostfedi. Informace o ptisluSném

misté pro likvidaci opottebovanych zatizeni vam poskytne obecni sprava.
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KAPITOLA 6. LIKVIDACE OPOTREBOVANYCH ZARIZENI

Li-FeS2
obr. A obr. B

Toto zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno z vysoce jakostnich materialti a komponent,
které jsou vhodné k opakovanému vyuZiti.

Symbol preskrtnuté popelnice umistény na vyrobku (obr. A) znamend, Ze vyrobek
musi byt pfed odevzdanim do sbérny roztfidén v souladu s ustanovenimi Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU. Pokud je na vyrobku umistén symbol
preskrtnuté popelnice (obr. B), znamena to, Ze vyrobek obsahuje baterie, kterée
musi byt pred odevzdanim do sbérny vyjmuty v souladu s ustanovenim Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES. Takova znacka informuje, Ze elektricka
a elektronicka zatizeni 1 baterie (pokud jsou pouzity) nemohou byt po pouZiti
zlikvidovany spole¢né s jinymi odpady pochazejicimi z domacnosti.

UZivatel je povinen piedat spotfebované zatizeni a baterie (pokud jsou pouzity) do
sbérem pouzitého elektrického a elektronického odpadu a baterii (pokud se vyskytuji).
Sbérny takovych odpadi, véetné sbéren opotfebovaného zatizeni, provozovatele
zpracujicich provozli, distributofi (obchody), provozovatelé¢ sbéren tiidénych
komunalnich odpada (obecni jednotky) a jiné jednotky stanovené v zakonech tvofi
ptislusny systém umoziujici odevzdani takového zatizeni.

Spravna likvidace spotfebovan¢ho zatfizeni a baterii (v pfipad¢ pouziti) zabrani
Skodlivému plisobeni na zdravi a Zivotni prostfedi vlivem obsahu nebezpecnych
latek a nespravného skladovéani a zpracovani takového spotitebiCe. Domacnosti
hraji diilezitou roli pti pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace
spotfebovaného zafizeni a v této fazi se formuji zaklady, které¢ maji vliv na zachovani
spolcenych hodnot, jakym je Cisté Zivotni prostiedi. Domdacnosti jsou take jednim z
vétSich uzivatelt drobného zafizeni a rozumné zachdzeni s nimi ma v této fazi vliv
na ziskavani druhotnych surovin.

V ptipad¢ nevhodné likvidace tohoto zatizeni mohou byt uloZzeny pokuty v souladu
s lokalni legislativou.

Pokud ma zatizeni zdmek, je nutné ho pro zachovani bezpecnosti vSech osob, které
mohou mit kontakt se zarizenim, demontovat.

Neékteré ledni¢ky a mraznicky maji izola¢ni material a chladici médium z CFC. Proto
je nutné zachovat zvlastni opatrnost, aby nedoslo ke znecisténi Zivotniho prostiedi,
kdyz budete svou starou lednicku likvidovat.
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LUAHOBHMUM KNIEHTE,
Jlsikyemo 3a Bare 3arikaBiaeHHS HaIIOIO IPOTMO3UINEID Ta BITAEMO 3 ITUM
BHOOpOM.

Hamoro wMeToro € mnpomnoHyBaHHS BaM BHCOKOSIKICHMX MpPOIYKTIB, SK1
BIIMOB1IaTUMYTh Bamum ouikyBaHHsAM. Onucanuil npuiaa OyB BHUTOTOBIECHUUN
Ha Cy4YacHHUX IIJIMPHUEMCTBAX Ta PETEIbHO TMEPEBIPEHUN 3 TOYKU 30pYy SKOCTI.
[{ro 1HCTpyKIitO Oyl0 po3poOJEHO Il CIPOIIEHHS €KCIUTyaTallli Mpriianmy,
BUTOTOBJICHOTO 3 BUKOPUCTAHHSAM HAWMHOBIIINX TEXHOJIOT1H, SIKI TapaHTYIOTh JOBIPY
Ta MaKCUMaJbHY MNPOMYyKTUBHICTh. Ilepen TuM sK po3modaTd BUKOPUCTOBYBATH
MpUiIaj, CI1JT yBaXKHO 03HAHOMUTHUCS 3 L1€10 IHCTPYKIIE€H0, OCKUIBKU B HIA MICTUTHCS
OCHOBHa 1H(oOpMaIlis, 0 CTOCYETbCS O€3MEeYHOTO BCTAHOBJICHHS, TEXHIYHOTO
00CITyroByBaHHS Ta €KCILTyaTallii.

J1J1st BCTAaHOBJICHHS MIPUJIaAy CJiJ] 3BEpHYTUCA Y HAUOMKINN aBTOPU30BAHUI
CEpBICHUU LIEHTP.

/\ YBATA:

[lepen mouaTkoM eKcIUTyaraiii OOJMaJHAHHSA CIiJ yBaXHO MPOYUTATH IO
IHCTPYKIIIIO 3 EKCILTyaTallii, 1o 3armo01rTv MOMIKOKEHHIO 00J1a THaHHS a00 OyIb- SKii
HeOe3nell, 110 BUHUKAE BHACHIJOK HENPAaBUILHOTO BUKOPUCTAHHS. 3aBXIU CIIiJT
JTOTPUMYBATHUCS MTPABUIT OC3IECKH.

Cnig 30epiraTu IHCTPYKLIIO 3 eKCIUlyarallii, cepTudikaT rapaHrii,
M1ATBEPIKCHHS TIPUAOAHHS 1, AKIIO 1€ MOXKJIMBO, KAPTOHHY KOPOOKY 30BHIMIHBOT
YIaKOBKH.
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IJTABA 1. BA’KJINBI ITPABUJIA, IO CTOCYIOTHCSA BE3ITEKA

* VYBaXHO MNPOYMUTANTE IFO IHCTPYKIIO Mepe] MEPIIMM BUKOPHUCTAHHIM I[HOTO
o0aTHaHHA.

* Ilepen mix’egHaHHSAM 4YalHMKA A0 €JIEKTPUYHOI MEPEeXi CIiJl MEPEKOHATHCH,
10 Halpyra, BKa3aHa Ha iHpopMalliitHii Tabinyll BiANOB1AAaE Hanpy31 y Bamomy
ITOMEIIIKaHHI.

» Ilig’ennary mpuita BUKIIFOUHO JI0 3a3€MJICHOT HACTIHHOT PO3ETKH.

 YallHUK 3axXUIIECHUN BIJI IIOIIKOMKEHHS BHACIIIOK BMHKAHHS 3 HE3HAYHOIO
KUTBbKICTIO Bonu. L5 cucTeMa BUMHUKAE KUBJICHHS, SIKIIO HArpiBaIbHUM €JIEMEHT
HAJTO rapsiyni.

 SIku1o YaitHUK Oy1b-KOJIU 3aIUIIUTHCS O€3 BOIU T1]] Yac poOOTH, CIIiJ IEepII 3a BCE
BUTSITHYTH BUJIKY 3 PO3ETKH, IMICJIS YO0 HAIUTH BruMukad O0e3rneku aBTOMaTuaHO
OOHYTUTHCS.

* PosmicTuTH YaliHMK Ha CTIHKIiH, MIIOCKiM moBepxHi. [lepekoHaTucs, 1Mo YaiHUK
HE BOAJE Y BOTY.

* Bonay, Axa 3akunina npu nepuioMy BMHKaHHI 4YallHUKA, ciif BUiauTH. Ilicas
BUKOHAHHS 1I1€1 i1 0071 JHaHHS TOTOBE JJO BUKOPUCTAHHS.

* Hikonu He ciiiji BAKOPUCTOBYBATH YailHUK O€3 BIAMOBIIHO 3aKPUTOT KPUIIKH.

 YaliHMK aBTOMATMYHO BHMMKHETBLCS ITICJIS TOro, SIK BOJA 3aKUNUTL. MokHa
BUMKHYTH YallHUK BPYYHY, IiJl Yac MPOIECY KHUIT STIHHA BOAM 3a TOMOMOTOIO
HaTuckaHHs kHOTKH On/Off.

e Ilepm 3a Bce ciiji HAaMOBHUTH YaWHHUK BOJOIO, MIIHO 3aKPUTH KPUIIKY
Ta YBIMKHYTH IIPWIaJ B €JICKTPUUHY MEPEKY.

AYBAFA:

YallHUK BUKOPUCTOBYBATH JIUIIIE JJIsI KUAT SITIHHS BOJIU.

e JliTu Ta HEMOBHOCIpaBHI 0COOM HE MOBUHHI TNepelyBaTH HEMOJAIiK Il Yac
poOOTH YaitHUKA.

 Ile oOmamnanHs 3a00pOHEHO EKCIUTyaTyBaTH ocobaM (a TakoX MJITSIM)
31 3HUWKEHUMU (PI3UYHUMH, CEHCOPHUMH Ta TCHUXIYHUMHU 3aTHOCTSIMHU a0o,
SIK1 HE MAIOTh JOCTATHHOI KIJbKOCT1 3HAaHL Ta BMIHbB, 32 BUHATKOM, SKIIIO BOHH
BUKOHYBATUMYTh IO IO 1] KOHTpOJeM abo OyJiM MPOIHCTPYKTOBaHI MpoO Te€,
SKUM YMHOM BHMKOPHCTOBYBAaTH LI€M MPUCTPii, 0cO00I0, IO BIJMNOBIIAE 3a iX
Oe3IeKy.

* ManeHnpki AITH TOBWHHI 3aJUINATUCA I HAIVIAIOM, 00 BOHHM HE TPAJIUCH
00IaHAHHAM.
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* HewnaOupaiite HaTO OaraTo BoJIv, OCKUIbKHY KUTLISTYA BOJIa MOXKE BUILTFOCKYBATHCS.
He nanosHioBaru yaitnuk nonaj nozHaaky MAKC a0o Hrxue 3a no3nauky MIH.

 He Topkarucs rapsdoi MOBEpXHI 4YaliHMKA, Ta HE JO3BOJSATH, MO0 JIOJOHS
TOpKayiacs mapH, sika BUXOAUTH Yepe3 HOCUK a00 OTBIP B KPHIIIIi, OCOOIUBO 1T
4ac HAMOBHEHHS rapsiuor0 BOJOIO.

* Ile oOnmagHaHHS MPAIIOE€ BUKIIOYHO 3 YBIMKHEHOIO IT1JICTAaBKOIO KUBJICHHS.

» Ilepen ouuinieHHSIM TIpuiaj CIiJl BiJI €HATH BIJ KUBJICHHS Ta MOYEKATH, 1100
YyailHuK 0xo0Ji0B. Hikonu He 3aHyproiiTe YailHUK y BOIy!

» Skmo kabenb >KUBJICHHS OyB IMOIIKOMKEHUHN, WOTO CIIiJ 3aMIHUTH Ha HOBUH,
3BEpPHYBIINCh O BHPOOHWKA, AaBTOPHU30BAHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY abo
KBaTi(hiIKOBAHOTO TEXHIKA, 00 YHUKHYTH HEOE3IEKH.

* 3aBXJId CJIiJ BUKOPUCTOBYBAaTH YaHUK 3 (QLIBTPOM, Y IPOTHICKHOMY BUITAKY
BOJIa MOXKE PO3XJIIOIIATUCS, KOJIM YallHUK Oy/ie HaloBHEHUH 10 piBHA 1,7 1.

IJTABA 2. DYHKIIOHYBAHHSA

HAINNOBHEHHS YAHHUKA BOJOIO
* BigkpuTtu kpuiiky Ta HaMOBHUTH YallHUK BOJIOIO.
* He nanoBHIOBaTH YallHUK HI>KYE 3a piBeHb MIH.
* He nanoBHioBaru yaiiHuk Buiie 3a piseHb MAKC ( 1,7 ).
 TIlicns HarOBHEHHS YaifHUKA BOJIOIO 3aKPUTH KPHUIIIKY.

BMUKAHHASA
* BxiiacTu BWIKY YaiiHMKa B 3a3€MJICHY HACTIHHY PO3ETKY.
* Harucuytu kHonky ON/OFF (I/O), mo0 yBiMKHYTH yaiiHuK. Konu kHOTKY Oyze
BCTAHOBJICHO B TIOJIOXKEHHI | - 3aCBITUTHCS KOHTPOJIBHA JIAMIIOUKA.

BUMUKAHHSA
» KonTposnpHa JamMmnoyka moracHe, a mpujaj aBTOMaTHYHO BUMKHETBCS TTICTIS TOTO,
K BoZa 3aKUNUTh. KHOKA 3HaXOAUTUMEThCS B mosiokeHHi O.
* IcHye MOXIHMBICTD BUKTIOYUTH YaWHUK BPYUYHY Y OyZIb-IKUH MOMEHT MOro poOoTH.
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IJTABA 3. OYNMHIEHHSA TA TEXHIYHE OBCJTYI'OBYBAHHA

OYUIIEHHA
*  YailHUK MOKHA YUCTUTH 33 IOTIOMOTOI0 M’ SIKO1 BOJIOTOi FTaHY1PKH IT1CJIsl BAMKHEHHS
3 eJIEKTpUIHOI Mepexki. He BUkoprcToByBaTH aOpasMBHUX 3aCO01B I YUIIICHHS.
*  PiguHy 11 MUTTA MOCYy a00 THIITUHN JIeT1KaTHUH 3aci0 MOYKe BUKOPUCTOBYBATHUCS
JUTSL OYMIIEHHS BiJl MPOOJIEMHUX TUISIM. 3a00pOHEHO BHUKOPHCTOBYBAaTH CHJIbHI
KHCJIOTH a00 aHTHKOPO31iH1 3aCO0M JIJI OUMIICHHS MEXaH13My BMUKaHHS.

OYUIIEHHA BIJl KAMEHIO
* YaliHuK ciJ peryJsipHO YUCTUTH B1Jl KAMEHIO, TPUHAWMHI J[Bi14l Ha PIK.
* Buwurtu B yaifHUK 3BUYATHUHN OLIET /10 piBHA 1,7 71 Ta IPOKUIT ITUTH.
* Bix’egnaTn yaliHUK BiJ JKepesa >KUBJICHHS TICTIS 3aKUIIaHHS OIITY.
* 3aJMIINTH OLET B YaHUKY HA HIY.
* HacTynHoro paHky BAJIUTH OLET 3 YaHHUKA.
* HanoBHutH YaitHUK 4uCTOIO BOMOIO /10 piBHSI MAKC Ta 3akuml’ ATUTH BOY.
*  Bunutu npokun’sueHy Boy 3 YaiHHKA, 11100 YCYHYTH 3QJIMIIIKN KaMEHS Ta OIITY.
e IIpomuTH 4aHUK 3CEPEIUHU YUCTO BOAOIO.

IJTABA 4. TEXHIYHI TIAPAMETPU

* Hanpyra xusnenns: 220 - 240B ~ 50 / 60I'1y
« CnoxuBanHs enekrpoeneprii: 1850-2200 Bt
* €MKICTB: 1,7 1

[JIABA 5. EKOJIOI'TA - 3BAXUCT HABKOJIMIIIHBOT'O CEPEJIOBHUILIA

[licnsg 3akiHYEHHS TEPMiHY BHUKOPHUCTaHHS 3a00pPOHEHO BHUKHMAATU LEW MPOAYKT
31 3BUMalHUMM KOMYHaJbHUMHU BIJIXOAaMU, HOTO CJIiJI BiAJaTH B NYHKT 300py
Ta TEPEepOOKH EIEKTPUYHOTO Ta EJIEKTPOHHOro obOnanHaHHsA. [Ipo 1e moBigomuisie
CUMBOJI, pO3MIIIIEHUI Ha MTPOYKT1, IHCTPYKIIIi 3 eKcIuTyaTallii abo ynakosiii. [Imactmaca,
SIKa BUKOPHUCTOBYETHCS B IPHJIAJI1, MOXKE TTIOBTOPHO BUKOPHCTOBYBATHCS BIMIOBITHO 0 11
MO3HAYCHHS. 3aBISKH TIOBTOPHOMY BHUKOPHCTaHHIO, BUKOPUCTAHHIO MarepiajiiB ado
1HIIUM (OpMaM BHUKOPUCTAHHS BUKOPUCTAHUX NpuiiaiB Bu BHOCUTH iICTOTHUI BKIJIA]
y 30€peKEeHHS HaBKOJMIIHLOTO cepenoBuia. [HdopMmaiiito mpo BIAMOBIIHUNA MTYyHKT
yTUJI13a11li BAKOPUCTAHOTO 00J1aTHAHHS BU MOKETE OTpUMATH B TMIHHINM aJIMiHICTpalIii.



IUIABA 6. YTUJIIBALIISA BUKOPUCTAHUX MPUCTPOIB

Li-FeS2
Man. A Man. B

Toto zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno z vysoce jakostnich materialti a komponent,
které jsou vhodné k opakovanému vyuZiti.

Symbol preskrtnuté popelnice umistény na vyrobku (obr. A) znamend, Ze vyrobek
musi byt pfed odevzdanim do sbérny roztfidén v souladu s ustanovenimi Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU. Pokud je na vyrobku umistén symbol
preskrtnuté popelnice (obr. B), znamena to, Ze vyrobek obsahuje baterie, kterée
musi byt pred odevzdanim do sbérny vyjmuty v souladu s ustanovenim Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES. Takova znacka informuje, Ze elektricka
a elektronicka zatizeni 1 baterie (pokud jsou pouzity) nemohou byt po pouZiti
zlikvidovany spole¢né s jinymi odpady pochazejicimi z domacnosti.

UZivatel je povinen piedat spotfebované zatizeni a baterie (pokud jsou pouzity) do
sbérem pouzitého elektrického a elektronického odpadu a baterii (pokud se vyskytuji).
Sbérny takovych odpadi, véetné sbéren opotfebovaného zatizeni, provozovatele
zpracujicich provozli, distributofi (obchody), provozovatelé¢ sbéren tiidénych
komunalnich odpada (obecni jednotky) a jiné jednotky stanovené v zakonech tvofi
ptislusny systém umoziujici odevzdani takového zatizeni.

Spravna likvidace spotfebovan¢ho zatfizeni a baterii (v pfipad¢ pouziti) zabrani
Skodlivému plisobeni na zdravi a Zivotni prostfedi vlivem obsahu nebezpecnych
latek a nespravného skladovéani a zpracovani takového spotitebiCe. Domacnosti
hraji diilezitou roli pti pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace
spotfebovaného zafizeni a v této fazi se formuji zaklady, které¢ maji vliv na zachovani
spolcenych hodnot, jakym je Cisté Zivotni prostiedi. Domdacnosti jsou take jednim z
vétSich uzivatelt drobného zafizeni a rozumné zachdzeni s nimi ma v této fazi vliv
na ziskavani druhotnych surovin.

V ptipad¢ nevhodné likvidace tohoto zatizeni mohou byt uloZzeny pokuty v souladu
s lokalni legislativou.

Pokud ma zatizeni zdmek, je nutné ho pro zachovani bezpecnosti vSech osob, které
mohou mit kontakt se zarizenim, demontovat.

Neékteré ledni¢ky a mraznicky maji izola¢ni material a chladici médium z CFC. Proto
je nutné zachovat zvlastni opatrnost, aby nedoslo ke znecisténi Zivotniho prostiedi,
kdyz budete svou starou lednicku likvidovat.
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